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Safety instruction: Regular visual inspection of the sight glass is necessary. In case of visible
damage/restrictions of the transparency of the glass insert, replace component.

GRUPPE GE- ABMESSUNGEN GEWINDE BESTELL-
WICHT ART + GROSSE NUMMER
5 Weight Dimensions Thread Part E L H F L Ex
Approx. =mm Type + Size Number
Section ~ kg L D G, %) G, *) Type
M34x1,5 M34x1,5 " x .
0,094 70 43 IG/fema}e AG/ma/é I SG1"M 34 Al I Schauglaser SG, DN 25, zur Verwendung zwischen Tankstellen-
. Zapfventil und Zapfschlauch oder zum Einbau an der Zapfséule.
0.075 59 G11G %" NPT IG I SG1"1x3Al I Einsatz zur visuellen Uberpriifung der blasenfreien Kraftstoff-
! 1" BSP female | %" NPT female abgabe und der Kraftstoff-Farbe (z. B. bei Premium-Kraftstoff).
0.071 62 G11G %" NPT AG I SG1"1x8Al I Geeignet fiir alle normgerechten Otto- und Dieselkraftstoffe nach
’ 1" BSP female | %" NPT male EN 228 und EN 590, einschlieBlich Beimischungen von Ethanol
& G11G G1AG oder Biodiesel, sowie AVGAS und JET A-1. Erflllen EN 13617-1,
I 0,065 58 39 1"BSP female | 1" BSP male SG1"1x0Al gemaB TUV-Typprifungsbescheinigung. Max. Betriebsdruck
= 10bar. Temperaturbereich -25° bis +55°C.
z 0081 | 65 Gl NPTl se1t1xsAl | P
< ’ 1" BSP female 1" NPT female Sight Glasses SG, DN 25, for installation between petrol station
m 1" NPT IG 1" NPT AG nozzle and hose assembly, or mounting on the dispenser.
% 0,072 65 1" NPT female 1" NPT male SG1"5x9Al For the visual control of bubble-free dispensing and fuel colour
s (e.g. for premium fuels).
) SG 1": Geeignet flr ZVA Slimline 2, ZVA Slimline (alt) oder"ZapfventiIe anderer Hersteller. Suitable for all standardised gasoline and diesel fuels according
Q E|nt'>.au zwischen Drehgelenk und Schlau.chgrmatur (TS.G 1 ' M 34 Al ;W|schen Z_apfven'ul— EN 228 + EN 590, including ethanol or biodiesel content, also
2 gepagse und D"rehgelenk), Anwgndungsba_smele umseitig. Einbau in be|derl1_ Flussrichtungen AVGAS and JET A-1. Fulfill EN 13617-1, acc. to TUV type approval.
= moglich. Gehduse aus Aluminium beschichtet, Schauglas aus schlagzdhem Kunstglas, Max. working pressure 10bar. Temperature range - 25° up to +55°C
2 Dichtungen aus Polyurethan und NBR. ’ ’ ’
5 Markierung: ELAFLEX - SG 1" Al - EN 13617-1 - Datum-Code.
S JR— n )
% SG 1": Suitable for ZVA Slimline 2, ZVA Slimline (old) or nozzles of other manufacturers. SG 1 Propeller L \
° Installation between swivel and hose fitting (SG 1" M 34 Al between nozzle body and swivel), — S —
2 application examples see overleaf. Installation in both flow directions possible. Body of coated g ‘
s aluminium, insert of impact-resistant synthetic glass, seals of polyurethane and NBR. . ' o
o Marking: ELAFLEX - SG 1" Al - EN 13617-1 - Date Code. Weitere ®
2 AnschlussmaBe PSP A L R ey Y -4 S
S G1AG . aufAnfrage.
H 0306 | 111 % 5SP male SG-SSB 16.0 ) o aae. l J
2 sizes on KEZIIIIIIIS,
@ G11G 1= 1
1] - request.
g 0207 | 107 2. 39 fomale $6-55B 16.1 q ) >%‘
g %" NPT IG M34x1,5 o
L ’ - VD 33/24  mit/with EG 122.2
£ 0,311 107 43 %" NPT female | AG/male SG-SSB 16.3 Propeller
3 G%IG EA 655
@ 0,308 107 %" BSP female SG-SSB 16.4
@ TNPTIE SG-SSB 16 Propeller
g 0,300 108 1" NPT female SG-SSB 16.5 L |
'J) Wiederverwendbare, selbstschlieBende AbreiBkupplung mit integriertem Drehgelenk und T § — —
@ Schauglas aus schlagzéhem Kunstglas. Inkl. BS 16. Weitere Informationen siehe S. 533b. [ % W
> -_— w
% Reusable, self-closing Safety Swivel Break with integrated insert of impact-resistant synthetic N @ | .
s glass. Incl. Break Sleeve BS 16. Additional information see page 533b. 26 ***( } " o
w
o G11G G1AG g J///// l
i - !
3 0,192 106 17 BSP female | 1" BSP male SG-PSB 16.1x0 L% AN\ B
2 0165 | 106 | 43 | ANPTAG 1 GG SG-PSB 16.8x1 RS
s ’ %" NPT male 1" BSP female ) Option:
o 3%" NPT AG %" NPT IG EO 177 NBR EF 080 + mit /with EO 191 Vi
=) -
2 0,188 106 %" NPT male %" NPT female SG-PSB 16.8x3 ED 079 PU Propeller
z
[ Wiederverwendbare, beidseitig-selbstschlieBende 'Pump Safety Break' AbreiBkupplung mit
% integriertem Schauglas aus schlagzéhem Kunstglas. Weitere Informationen siehe S. 533d.
4 -
% Reusable, double closing 'Pump Safety Break' with integrated insert of impact-resistant SG-PSB 16 Propeller
=] synthetic glass. Additional information see page 533d.
X L |
§ Zusatz-Bestellnummer - Additional Part Number ‘
% Optional mit Propeller: Jedes SG kann zusétzlich mit integriertem
2 Propeller zur Visualisierung des Durchflusses geliefert werden. Propeller-
= Baugruppe aus Edelstahl, POM und Messing. Der Propeller ist auch
> z. nachtraglichen, einfachen Einbau als separate Baugruppe EA 655
w lieferbar. Hinweis: Einbau nur in Flussrichtung Gi = G2.
= -
é Zusatzgewicht: ca. + 2,5 g.
e — SG...Propeller
E Optionally with Propeller: All SG are also available with an integrated Option:
9 propeller to visualize the flow. Propeller assembly of stainless steel, mit/with EO 191Vi VD 33/24
z POM and brass. The propeller assembly is also available as separate Propeller
% spare part EA 655 for easy retrofitting. N.B. installation only in flow
% direction G =» Gz. Additional weight: approx. + 2,5g.
o
| M34x1,5 M34x1,5
g 0,105 | 705 43| 16/ temale AG/male | se-coaxa || SG-COAXAI ) |
L SG-COAX: Geeignet fiir ZVA Slimline 2 GR, ZVA Slimline 200 GR (alt) oder Gasriickfuhrungs- ‘
E:) Zapfventile anderer Hersteller. Einbau zwischen Zapfventilgehduse und Zapfschlauch- _ ~— "1
@ Drehgelenk, Anwendungsbeispiel umseitig. T
% Gehdause aus Aluminium beschichtet, Schauglas aus schlagzéhem Kunstglas, Gasstutzen 5
8 und Innenteile aus POM. Dichtungen aus Polyurethan, FKM und NBR. r'_l_l\F w
~ Markierung: ELAFLEX - SG-COAX Al - EN 13617-1 - Datum-Code. a ¢ =L HNHIRY 1 % m T o
SG-COAX: Suitable for ZVA Slimline 2 GR, ZVA Slimline 200 GR (old) or vapour recovery I R
nozzles of other manufacturers. Installation between nozzle body and swivel of hose EO 766 Vi
assembly, application example see overleaf. I L U -
Body of coated aluminium, insert of impact-resistant synthetic glass, vapour hose tail and
inner parts of POM. Seals of polyurethane, FKM and NBR. EO 177 NBR
Marking: ELAFLEX - SG-COAX Al - EN 13617-1 - Date Code.
Sicherheitshinweis: RegelmaBige Sichtkontrolle des Schauglases notwendig. Bei sichtbaren = "
2012 Beschadigungen/Einschréankungen der Transparenz des Glaseinsatzes Bauteil austauschen. SChaUQIaser SG fur TankSte"en
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Druckverlust
mit Schauglédsern

Pressure Drop

with Sight Gl

Staﬁztrlé?gmsil/esrgﬁﬁ&as SG 1" Al SG 1" Al ... Propeller SG-COAX Al
Stan daero/Tv?tZr g‘;’;’ ¢ Glass ZVA Slimline 2 ZVA Slimline 2 ZVA Slimline 2 GR
25 I/min ~10mbar ~20mbar ~20mbar
40 I/min ~15mbar ~25mbar ~40mbar
80 I/min ~30mbar ~50mbar -

Diese Werte wurden mit Isopar L bei Raumtemperatur ermittelt
These values have been determined with Isopar L at ambient temperatures

Anwendungsbeispiele Schauglaser SG 1" - Application Examples Sight Glasses SG 1"

(ZVF 25)

(ZVF 25)
(ZVA 25)

Spezialanwendung Flugzeugbetankung

ZVA Slimline 2

(ZVA Slimline)
(Zv 19/25)

ZVA Slimline 2

(ZVA Slimline)
(zv 19/25)

ZVA Slimline 2 GR
(ZVA 200 GR)

Safety Swivel Break

SG 1" M34 Al

optional:

SG 1"'... Al

SG-COAXAI

COAX Safety Break

SG 1" M 34 Al eignet sich durch seinen beidseitig metrischen Gewindean-
schluss universell zum Anschluss zwischen Zapfventil und vorhandenem
Drehgelenk. Unabhangig von Schlauch-Gewindeanschluss ist es daher
auch bei Nachriistung immer passend.

SG 1" M 34 Al, having a metric thread on both sides, is installed between
nozzle and existing swivel. Independent of the thread type of the hose
assembly it will always match, also for
retrofitting.

Zapfsaule/Dispenser

SG 1"... Al eignet sich zum Einbau
zwischen Drehgelenk und Schlauch-
anschluss.

Alternativ kann das Schauglas auch an
der Zapfsaule montiert werden.

SG 1"... Al is installed between swivel
and hose coupling.

Alternatively, the Sight Glass can also

be mounted directly on the dispenser. ohne mit

Gasriickflihrung  Gasriickfiihrung
without vapour with vapour
recovery recovery

SG-COAX Al eignet sich zum Einbau

auch an der Zapfsaule montiert werden.

zwischen Gasruckfihrungs-Zapfventil
und drehbarem COAX-Schlauchanschluss. Alternativ kann das Schauglas

SG-COAX Al is installed between vapour recovery nozzle and the COAX
hose swivel. Alternatively, it can also be mounted directly on the dispenser.

- Special Application Aircraft Refuelling

Flussrichtung
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SG 1"1x0AI(G11Gx G 1AG) mit Feinsieb ES 239.1 (Spitzsieb) 160 my
aus Edelstahl eignet sich flr die Flugzeugbetankung mit den Zapfventilen
ZVA 25 AF, ZVF 25 und ZVA Slimline/ZVA Slimline 2.

SG 1" 1 x 0 Al (1" BSP female x 1" BSP male) with fine strainer ES 239.1
(cone shaped) 100 mesh of stainless steel, suitable for aircraft refuelling
version of nozzles like ZVA 25 AF, ZVF 25 and ZVA Slimline/ZVA Slimline 2.

SG 1%" Al (G 1%21G x G 1%2 AG) aus Aluminium fur das Hochleistungs-
Automatik-Zapfventil ZVA 32. Fir die Flugzeugbetankung muss ein
Einbau-Feinsieb ES 316.1 160 my aus Nylon mit bestellt werden (siehe
Katalogseite 529).

SG 172" Al (172" BSP female x 1%." BSP male) of aluminium for the HIFLO
automatic nozzle ZVA 32. For aviation fuelling must be ordered a fine strainer
ES 316.1 100 mesh of polyamide (see catalogue page 529).



